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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

LAMA

~Uwaga! Lamy plujg!” - te ztowieszcze stowa
mozemy przeczytac na tabliczce przy wybiegu
lam w wielu ogrodach zoologicznych. Ale nie
ma sie co trwozy( - jesli nie bedziemy sie lamie
narzucaé, na pewno nas nie opluje. :) LAMA,
ktérej tacinska nazwa gatunkowa ma dzwieczna
posta¢ Lama glama, jest w polszczyZnie
amerykanizmem (angielskie llama > polskie
lama), w angloamerykanskim zas jest pozyczka
z hiszpanskiego (hiszpanskie llama > angielskie
llama). Do hiszpanskiego natomiast trafita juz
bezposrednio z jezyka peruwianskich

i andyjskich autochtondw - Indian Keczua - dla
ktérych lama (jesli wierzy¢ stownikom) byta po
prostu owca. Lama ‘lama glama’ nie jest jednak
jedyna LAMA w polszczyznie. Oprocz tej LAMY
mamy jeszcze tego LAME - ‘tybetanskiego
mnicha’, ktéry z jezyka tybetanskiego przez
angielszczyzne trafit do polszczyzny

na poczatku XIX w., a takze dwie lub trzy inne
LAMY, wszystkie zenhskie: ‘ozdobne obszycie
skraju szaty’, ‘tkanina ozdobna przetykana
ztotymi lub srebrnymi ni¢mi’, ‘ztota lub srebrna
ozdobna blaszka’ (w zaleznosci od ujecia
leksykograficznego i przyjetej etymologii LAMA
‘ozdobna blaszka’ jest ,,podczepiana” pod
tkanine lub pod obszycie). LAMA jako ‘ozdobne
obszycie’ moze albo pochodzi¢ od czeskiego
lem w takim samym znaczeniu, albo stanowic
rozszerzenie znaczeniowe LAMY ‘ozdobnej
blaszki’ zapozyczonej z francuskiego w XVIII w.
LAMA ‘ozdobna tkanina’, znana od XVIII w.,
moze by¢ przeniesieniem znaczenia z LAMY
‘ozdobnego obszycia’ lub tez stanowi¢ odrebne
zapozyczenie z jezyka francuskiego. Wszystkie
te LAMY, tgcznie z owym LAMA, sg znakomitym
przyktadem homonimii w jezyku.
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